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ca mare in tueti i dialetti della lingua Slavonica ;
Vlacchi, o Vlahi, o Viuki, potenti:- dunqu’ & ragio-
nevole, che la parola compofta Morlacchi. fignifichi
posensi venuei dal mare. Aciod i rifponde, chela paroladi.
Afor , unita a /acchi & corrotta di masro, e mawro. non
¢ parola Illirica, né fignifica mare , come vedemmeo.
fopra. 11 fignificato di potente, che di il ForTis al-
la parola 7/ & di neflun momento, mentre la. {ua.
femplice afferzione in propofito di noftra lingua non.
¢ ftata. mai, ne pud effere una prava. Arbitraria, ¢
fallace comparifce dunque la fua interpretazione. Co-.
me poi nella Valacchia i Morlacchi. abbiano.acquifta-
to- quefto. nome, io non vado efaminare: a me bafta
{apere, che fignifica neri Valacchi. 1 Turchichiaman.
do. alle volte i noftri Morlacchi Kaeraviafi, intendono.
beniflimo la. forza del fignificato Mauro , con: cui gli-
Autori Greci. li additavano. unitamente alla. parola
Hlaki; imperocché Kara. nel linguaggio Turco, vuol.
dir- nero.. ‘

s Ma il nome fingolare di 74, ed il plurale 7/
s» appreflo gli Slavi, dice Zucio, citato. dal FoRTis,.
v2 divenne obbrobriofo, ¢ fervile , per modo , che. fu.
s2 cltefo anche agli. uomini. d’infima condizione fra .
sy gli Slavi, medefimi. ¢¢- A quefta mileria ri(ponde il. ,
FoRTIs anche- pid. del bifogno, dicendo:,, che fe-gli
32 Slavi conquiftatori aveffero dovuto dare,,o kfciare
» Un nome ai popoli: vinti, non avrebbero. mai dato, -
s © lafciato loro. quello,, che fignifica nobiltd, e po-
93 tenza, come- neceflariamente intendevano,, effendo.
n Voce pura, ¢ pretta Slavonica; e che finalmente. il
s Lwcio aveva del mal umore, quando.fi ¢ affaticato
» per avvilire i Morlacchi anche nell’ etimologia del
» nome, che portano. ,, Si {upponga per- un: mo-
mento, che #&, di cui il vero fignificato & Valac-
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